
KONICA MINOLTA 

Nova Lima, 03 de julho de 2024. 

CONTRATO DE COMPRA E VENDA DE EQUIPAMENTOS 

N° Documento: 1274.1 // SF: OP-37310 

VENDEDORA: KONICA MINOLTA HEALTHCARE DO BRASIL INDUSTRIA DE 
EQUIPAMENTOS MEDICOS LTDA., pessoa juridica de direito privado corn sede na Rua 
Star, n° 420, Bairro Jardim Canada, Municipio de Nova Lima, Minas Gerais, CEP: 34007-
666, inscrita no CNPJ sob o n° 71.256.283/0001-85, neste ato representada por seu 
procurador que ao final assina. 

A COMPRADORA: 
Empresa: MUNICIPIO DE JACUNDA 
CNPJ: 05.854.633/0001-80 
EndereCo: Rua Pinto Silva, Centro 
Cidade/Estado: Jacunda, Para 
CEP: 68590-000 
Tel.: (94) 99112-5648; E-mail: gabinete(a7jacunda.pa.gov.br

Representante legal da COMPRADORA: 

NOME: ; CPF: 

ANEXOS INTEGRANTES E INSEPARAVEIS DO PRESENTE INSTRUMENTO 

I.) Proposta Comercial 
II) Termos a Condicoes do Contrato de Compra a Venda de Equipamentos 

Devido a pandemic solicitamos cordialmente que todos os documentos/comunicados fisicos 
relacionados a essa proposta, sejam tambem enviados para o e-mail 
licitacao.healthcare a konicaminolta.com 

PROPOSTA COMERCIAL 

Em atencao a sua consults, a Konica Minolta Healthcare do Brasil Industria de 
Equipamentos Medicos LTDA., tern a grata satisfacao de disponibilizar para sua analise a 
presente proposta comercial relativa as solucoes do nosso portfolio em Imagem Primaria. 
Nosso objetivo a entendermos suas necessidades a nos concentrarmos em ajudar voce e 
sua instituicy o a conseguir um melhor VALOR AGREGADO, major CONFIAN~A CLINICA 
e uma EXPERIENCIA OPERACIONAL SEGURA atraves do nosso portfolio completo de 
Solucoes em Ima gem Primaria que compreende: equipamentos de raios-x analogicos e 
digitais, mamografo, sistemas de digitalizacao via CR, paineis digitais DR a soiucoes em 
impressao. A presente proposta tern validade de 90 (Noventa) digs, contados da data de 
emissao da proposta, ficando apos esse periodo sujeita a revisao a aprovacao. Estamos a 
inteira disposirao para maiores esciarecimentos. Reiteramos a ocasiao para ressaltar nossa 
consideracao a estima. 

Atenciosamente, 

Nayara Martins 
Head de Vendas — Mercado Publico & Master Dealers 
Konica Minolta Healthcare do Brasjl Ltda. 
nayara.martins(a~konicaminolta.com 
Tel.: (31) 3117-4400 
Cel.: (31) 9 9570-5471 

PAgwa 1 .le 11 

Konica Minolta Healthcare do Brasil Industria de Equipamentos Medicos Ltda. 
CNPJ: 71.256.283/0001-85 - It: 448.8680.18.435 

Rua Star, n° 420 - Jardim Canada - Nova Lima/MG - CEP 34.007-666 
Tel.: (31) 3117-4400 



KONICA MINOLTA 

A Konica Minolta a uma fornecedora de classe mundial a lider no mercado de 

diagnOstico por IMA GEM PRIMARIA. Corn mais de 75 anos de inovacao ininterrupta na 

area de Healthcare a reconhecida mundialmente coma Ilder no fornecimento de 

tecnologias de ponta a suporte abrangente, que visa proporcionar solugoes inteligentes 

e integradas para atender as mais diversas necessidades dos nossos clientes. 

Nossas solugoes para Imagem Primaria, que compreendem: equipamentos de 

raios-x analogico a digital, equipamento de mamografia, sistemas de digitalizacao via 

CR, paineis digitais DR, solugoes em impressao, foram desenvolvidas para suportar a 

busca dos nossos clientes por maior VALOR AGREGADO, CONFIAN~A CLINICA e 

uma EXPERIENC/A OPERA CIONAL SEGURA. Solucoes certas na hora certa para o 

setor da saude que esta em constante evolugao deparando-se corn novas desafios 

coma o envelhecimento da populagao e a necessidade de otimizacao dos custos. 

Nossas solugoes em Imagem Primaria sao as ferramentas das quais voce precisa, no 

momento em que voce mais precisa delas. 

www.konicaminoltahc.com.br 

www.tacebook.com/Konlcammoltahealthcaredobrasil 

www.linkedin.com/companv/konica-minolta-healthcare-do-brasil 
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KONICA MINOLTA 

SOLUcOES KON$CA MiNOLTA 

Conheca tambem outras solucoes do nosso portfolio em Ima gem Primaria. 

Altus a AltusDR - Solupao para radiologia analogica e digital que 

visa atender corn eficiencia e versatilidade as necessidades da 

rotina de exames. 

Maximus a AeroDR Maximus — Equipamentos de RX de ultima 

geracao, desenvolvidos no Brasil corn a reconhecida qualidade 

japonesa, que dispoem de ergonomia diferenciada para aprimorar e 

otimizar o fiuxo de trabaiho. 

Familia de detectores DR — Sistemas de digitalizacao 

para mamografia e RX que oferecem alta qualidade de 

iragem e confiabilidade clinica, alem de leveza, 

produtividade e elevada resistencia. 

Solucoes de CR a DryPro — Linha completa de digitalizadores CR 

e impressoras para atender diferentes volumetrias. Sendo o 

primeiro passo para a era diqital, permite a digitalizagao de raios X 

e mamografia. 

Familia DEL/CAT — Linha completa de solucoes para mamografia que 

contribuem para a precisao diagnostica, otimizacao do luxo de trabulho 

e aumento da produtividade. Alem de garantir conforto e seguranca para 

o paciente. 

AeroDR X10— Equipamento de RX digital movel ideal para ser utilizado 

em unidades de cuidados intensivos, urgencias e centro cirurgico. Conta 

corn amply variedade de recursos para otimizar a aquisigao de imagens 

onde quer que o paciente esteja. 

AeroRemote — Ferramenta exclusiva de monitoramento e analise de 

dados, que torna mais simples e eficiente o gerenciamento dos ativos da 

radiologia, tornando o departamento de imagens mais produtivo e eficaz. 
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KONICA MINOLTA 

IMPRESSORA DE FILMES DRYPRO 873 

MODEL 873 ~-

A DRYPRO 873 a uma impressora dry a laser perfeita para complementar o fiuxo de 
trabalho do seu departamento de imagens. Corn versatilidade a alto desempenho a 
DRYPRO 873 atende os mais exigentes requisitos de impressao, conferindo 
confiabilidade a seguranca ao diagnostico por imagem. 

CARACTER~STICAS TECNICAS 

Capacidade de processamento de ate 180 filmes/hors no tamanho 14"x17" (35x43 
cm) 
Fumes compativeis: 14"x17" (35x43 cm), 14"x14" (35x35 cm), 11"x14" (28x35 cm), 
10"x12" (25x30 cm) a 8"x10" (20x25 cm) 
Primeira impressao em ate 50 segundos 
Terceira gaveta optional 
Maximo de 125 flumes por bandeja ~ 
Correcao de densidade automatica 
Densidade optics de 4,0; 

- Tamanho do pixel para mamografia: 43,75 pm (580 dpi) a 4,0 Dmax 
Tamanho do pixel para demais modalidades: 78,6 pm (323 dpi) 
Profundidade de contraste de 14 bits 
Conexao DICOM 

- MemOria 500 GB 
- Entrada para ate 16 canais 
- Interface de usuario intuitiva touchscreen 

CONFIGURAcAO GERAL 

w 

Codigo Descricao Qtd. 

923 

DryPro 873 
o Impressora DryPro 873 
o Fiume para teste (125 Peliculas) 
O 01 Ano de garantia 

ANVISA 80101380011 
Fabricante/Marta Konica Minolta. 
Procedencia Japao 

1
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KONICA MINOLTA 

Item Complementar 
Codigo Descricao Quantidade 

892 Nobreak de 3KVA compativel corn o sistema 1 
642 Terceira gaveta adicional 1 

PREC~O 

Qtd. Modelo Valor unitario Valor total 
1 DryPro 873 

3 gavetas 
R$ 45.000,00 

(quarenta a cinco mil reais) 
R$ 45.000,00 

(quarenta a cinco mil reais) 

CONDICOES DE PAGAMENTO 

Q Vista. 

Dados bancarios 
Banco do Brasil 
AG:2350-7 - C/C:106371-5 
CNPJ: 71.256.283/0001-85 

O codigo verificador solicitado e o CNPJ/CPF do cliente para que possa ser 
identificado pela Konica Minolta 

Chave Pix: 71.256.283/0001-85 

Solicitamos o envio do comprovante de pagamento para antecipar o 
reconhecimento/baixa do valor 

PRAZO DE ENTREGA 

De acordo corn a disponibilidade da fabrica no ato da assinatura a pagamento inicial, a 
VENDEDORA assume o prazo de entrega de ate: 60 dias. 

CONDIcOES DE PRE-INSTALACAO E INSTALAcAO 

A instalacao sera realizada em ate 30 dias apos a entrega do equipamento pela 
Konica Minolta ou representante tecnico devidamente treinado a certificado pela 
empresa. Devera constar no local toda a infraestrutura necessaria pars instalacao do 
equipamento seguindo as orientacoes requeridas pela empresa. 

Em caso de atraso no inicio de funcionamento do equipamento por motivos nao 
imputave.is a empresa o.0 seu representante., a comprador arcara corn eventu. is custos 
adicionais ref ativos a tempo de espera, viagem a outros gastos dai decorrentes. 

E mandatorio utilizaCao de nobreaks para o funcionamento adequado dos 
equipamentos de acordo corn as seguintes especificacoes: nobreak corn forma de onda 
senoidal, dupla conversao a tensao nominal de saida de 230 Volts. Para os 
equipamentos CR Regius Sigma II, Sistema de digitalizagao wireless AeroDR e 
Equipamento de raios-x digital AltusDR recomenda-se nobreak corn potencia de saida 
de 900W Watts /1000 VA. Para os equipamentos CR Regius 110HQ e CR Regius 210 
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recomenda-se nobreak corn potencia de saida de 1800W Watts! 2000 VA. Para 
equipamentos DRYPRO 832 e DRYPRO 873 recomenda-se nobreak corn potencia de 
saida de 2700W Watts / 3000 VA. Para o equipamento Delicata 10 recomenda-se 
estabilizador de tensao 7,5 KVA corn saida 220 Vac bifasica ou monofasica. 

Os equipamentos de raios x analogico Altus e raios x digital AltusDR utilizam 
tensao trifasica de alimentacao da rede eletrica de 380V. Para tensao de entrada 220V 

e 

necessario (mandatorio) autotransformador trifasico corn potencia de 40 kVA, tensao 
de entrada 220V e tensao de saida 380V estrela corn neutro acessivel. 

Em caso de aquisicao de licenpas de visualizaCao simultanea, os computadores 
a serem instaladas deverao apresentar a seguinte configuracao minima: Processador 
Core 13 ou superior; MemOria RAM 4 GB ou superior; Disco Rigido 100 GB de espapo 
ou maior; Placa de rede 10/100/1000; Sistema Operacionai Windows 7, 8.1 ou 10; 
Softwares Microsoft .NET Framework 4.6.1, Microsoft Visual C++ 2005, Microsoft Visual 
C++ 2008 x86 9.0.30729.17 e Microsoft Visual C++ 2010 x86 10.0.30319. 

Canal exclusivo para abertura de chamados tecnicos: 0800 761 8627 

Abertura de suporte tecnico: 
Suporte agendado: Enviar e-mail para suporte.healthcare@konicaminolta.com 
Suporte sem agendamento: Devera ser feito atraves do WhatsApp numero 31- 9 
8437-1100 

GARANTIA 

Garantia de ate 12 (doze) meses a partir da data de emissao da nota fiscal de 
venda corn a consequente entrega ao cliente, ou apos instalacao, o que ocorrer primeiro. 

A cobertura da garantia nao inclui A) quaiquer defeito ou deficiencia que sejam 
decorrentes totalmente ou em parte de use inadequado do equipamento; B) danos 
resultantes de negligencia corn as precaucoes e metodos de operacao contidos no 
manual de operapoes do equipamento; C) defeitos ou danos decorrentes de intervenpao 
no produto realizada por terceiro nao autorizado pela empress; D) defeitos ou danos 
causados por variacaes de tensao eletrica e sobrecarga acima do especificado; E) 
defeitos causados por agente naturais (enchente, maresia, descarga eletrica e outros; 
F) queda ou impacto do painel. 

FRETE 

Despesas de transportes e seguros ate o local de instalacao por conta do fornecedor. 

Responsabiiidades: 
Frete por responsabilidade do Fornecedor: Este se torna o responsavel pela contratapao 
de transportadora devidamente equipada para que possa fazer o carregamento do 
produto na empresa e o descarregamento no cliente, sendo responsavel pelo 
cumprimento dos requisitos necessarios e condicoes de transporte. 
Frete por responsabilidade do Cliente: Este se responsavel pela contratapao de 
transportadora devidamente equipada para que possa fazer o carregamento do produto, 
caso aconteca alguma intervencao no equipamento durante o transporte (queda, 
manuseio elou armazenamento inadequado), o mesmo perdera a garantia de fabrica. 
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KONICA MINOLTA 

TREINAMENTO E APLICACAO 

Os treinamentos operacionais a programas de aplicacao serao realizados 
respectivamente por tecnicos de instalacao a por especialistas de aplicacao da Konica 
Minolta ou por seus representantes autorizados, devidamente treinados na area clinica 
e tecnica que representam. Ambos serao realizados durante horario comercial a em 
data previamente agendada. 

Os treinamentos operacionais englobam apresentacao a operacao do 
equipamento. Os programas de aplicacao englobam os treinamentos operacionais e 
configuracoes do equipamento que contemplam ajustes para aquisicao a saida das 
imagens, filtros a impressao. 

Obs.: programas de aplicacao nao sao realizados nos equipamentos de raios-x 
analogico Altus ST, CR Regius Sigma II a Mamografo Delicata 10. 

II- TERMOS E CONDICOES DA COMPRA 

TERMOS E CONDIcOES DA COMPRA E VENDA 
DE EQUIPAMENTOS 

As PARTES (COMPRADORA a VENDEDORA) ja 
qualificadas no "Contrato de Compra a Venda de 
Equipamentos n° "1274" a Proposta Comercial dele 
decorrente, tern, entre si, justo a acertado os Temmos e 
Condicoes da. Compra- a Venda, instrumento que tern 
por finalidade estabelecer as condicoes gerais para 
aquisicao pela COMPRADORA dos PRODUTOS 
oferecidos pela VENDEDORA conforme as clausulas 
seguintes: 

DO OBJETO 
CLAUSULA PRIMEIRA - O presente contrato tern por 
objeto a compra a venda dos equipamentos definidos e 
detalhados na Proposta Comercial, que a indissociavel 
do presente documento. 

DO PREC~O 
CLAUSULA SEGUNDA — Pela compra de 
equipamentos ora aventcada; a COMPRADORA pagara 
a VENDEDORA, o prero (valor total) indicado na 
Proposta Comercial, de acordo corn as condigoes all 
acordadas. 
Paragrafo Primeiro: O compromisso de pagamento 
devera ser executado de acordo corn as condicoes 
previstas na proposta, declarando a COMPRADORA 
ciencia, inclusive, de que a nao quitagao de quaisquer 
das parcelas podera acarretar em vencimento 
antecipado das demais a/ou rescisao contratual, alem 
de autorizar, desde já, em caso de inadimplencia 
superior a 10 (dez) dias, o protesto do presente 
instrumento a tomada de demais medidas cabiveis. 
Paragrafo Segundo: Sera de responsabilidade de cada 
parte o recoihimento dos tributos aplicaveis, confomne 
legislatcao vigente. 
Paragrafo Terceiro: Eventuais modificarloes, para mais 
ou para rnenos, na aiiquota de qualquer tributo ou 
encargo, incidente ou que venha a incidir sobre o objeto 
deste contrato, bem como a criacao, modificarao, 

E VENDA DE EQUIPAMENTOS 
elirninarao ou substituicao de tributos ou encargos, 
fatores estes que, de qualquer forma, influam ou 
venham a influir no objeto deste instrumento, serao 
objeto de negociacao entre as PARTES. 

DA RESERVA DE DOMINIO 
CLAUSULA TERCEIRA — Declaram as PARTES a 
reserva de dominio da VENDEDORA de todas as 
maquinas objeto do presente instrumento de compra e 
venda ate o integral adimplemento pela 
COMPRADORA das obngacoes assumidas no 
presente instrumento, nos termos dos artigos 521 a 528 
do Codigo Civil. 
Paragrafo Primeiro — Constituida em mora a 
COMPRADORA, a VENDEDORA podera recuperar 
imediatamente a posse dos maquinarios vendidos, 
independentemente de interpelacao judicial, valendo-
se a recusa injustificada por parte da COMPRADORA, 
de caracterizagao de apropriacao indebita, nos termos 
do Codigo Penal, respondendo assim, civil e 
criminalmente. 
Paragrafo Segundo — Recuperada a posse do 
maquinano em epigrafe, a VENDEDORA podera reter 
os valores pagos ate o necessario para cobrir a 
depreciacao do bem, demais despesas, como, 
exemplificativamente, tributos, transporte, instalacao, 
desinstalacao, multa contratual, juros, correcao 
monetana e o mais que de direito the for devido. 
Paragrafo Terceiro — Somente o adimplemento integral 
das obrigacoes pactuadas no presente instrumento 
transfenra a propnedade dos maquinarios em epigrafe 
a COMPRADORA. 
Paragrafo Quarto — Nao podera a COMPRADORA 
ceder os bens moveis, objeto do contrato, a terceiros, 
sem a devida anuencia da VENDEDORA, nem 
constituir, direta ou indiretamente, onus, penhor, 
caucao ou qualquer outro gravame sobre o mesmo, ate 
que sejam quitadas todas as parcelas previstas neste 
contrato. 
Paragrafo Quinto — Havendo recusa na devolucao do 
bem em epigrafe, demonstrada a mora mediante 
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KONICA MINOLTA 

protesto, o VENDEDOR podera requerer, liminarmente, 
a apreensao a deposito do maquinario. 

DAS PENALIDADES 
CLAUSULA QUARTA — Ressalvadas outras 
penalidades previstas no presente instrumento e 
perdas a danos, quaisquer das partes que infringir 
dispositivo deste acordo, incorrera na multa 
indenizatoria de 15% (quinze por cento) sobre o valor 
deste. 

Paragrafo Primeiro - O nao cumpnmento das clausulas 
contratuais de pagamento ensejara em aplicagao de 
multa de 2% (dois por cento) sobre o valor do debito, 
acrescido de juros de 1% (um por cento) ao rnas, 
corregao monetaria peso IGM-FGV ou outro indice 
official que o venha a subsbtuir e o vencimento 
antecipado de todas as demais parcelas. 
Paragrafo Segundo — Na hipotese de rescisao culposa 
por parte da COMPRADORA, a VENDEDORA tera o 
direito de reter o valor equivalente as multas 
contratuais, nos termos do art. 418 do Codigo Civil. 
Paragrafo terceiro — Na hipotese do COMPRADOR 
fazer a confirmagao de entrega do equipamento e 
durante a entrega fazer a recusa de recebimento, todos 
os custos adicionais para fazer nova entrega sera de 
responsabilidade do COMPRADOR. 
Paragrafo quarto — Na hipotese do COMPRADOR 
solicitar a instalagao do equipamento a confirmar que 
todos as requisitos de instalagao foram atendidos, e 
quando o tecnico for fazer a instalagao constatar que o 
ambiente nao esta de acordo corn o exigido, os custos 
adicionais para nova vista para instalagao sera 
responsabilidade do COMPRADOR. 

DA ENTREGA E INSTALACAO 
CLAUSULA QUINTA — A entrega do respectivo 
equipamento sera de acordo corn a programagao 
preestabelecida corn o cliente, ficando a VENDEDORA 
responsavel pela sua instalagao por meio de tecnico 
devidamente habihtado. 

Paragrafo Primeiro — E de responsabilidade exclusiva 
da COMPRADORA a devida preparagao de suas 
instalagoes, em especial do local onde o equipamento 
sera instalado, de acordo corn os requisitos de pre-
instalagao, diagrama de quadro eletnco a demais 
orientagoes pertinentes, been Como assegurar a 
regularidade da documentagao a ser soticitada pela 
VENDEDORA. 
t - A COMPRADORA devera providenciar, por sua 
exclusiva conta: 
a) Todos os servigos a materiais de construgao civil e 
mecanica necessarios, como andaimes, guindastes e 
demais equipamentos necessarios, se for o caso, alem 
de energia eletrica, iluminagao a agua no local; 
b) Deposito fechado a adequado para guarda do 
equipamento, ferramentas a outros objetos a serem 
utitizados pela vendedora; 
C) Dependencias a instalagoes sanitanas adequadas 
para o use dos colaboradores; 
d) Medidas de seguranga do trabalho e, caso as 
condigoes ambientais o exigirem, roupas especiais e 
equipamentos de protegao para o pessoal responsavel 
pela instalagao do equipamento; 

e) Medidas de protegao ambiental, se necessario; 
f) Livre acesso dos colaboradores as instalagoes da 
COMPRADORA. 
II - A COMPRADORA sera responsavel exclusive por 
todos os requisitos de seguranga aplicaveis a sala onde 
serao instalados os equipamentos; 
III — Os equipamentos somente poderao ser instalados 
apos a identificagao de todos os requisitos tecnicos 
necessarios para o correto funcionamento. 
Paragra€o Segundo — Caso a COMPRADORA tenha a 
necessidade de prorrogar a data da liberagao do local 
de instalagao dos respectivos equipamentos, esta(s) 
devera comunicar a VENDEDORA seu interesse por 
escrito, sendo que a referida prorrogagao da instalagao 
devera ser regulada por meio de aditamento a este 
contrato, sendo certo ainda que essa prorrogagao 
podera ser requenda uma lanica vez e o prazo de 
prorrogagao em nenhuma hipotese podera ser superior 
a 30 (tnnta) dias condos. 
Paragrafo Terceiro — Decidem ainda, que sob nenhuma 
hipotese, sera a VENDEDORA responsabilizada por 
qualquer despesa, perda ou avaria eventualmente 
ocasionada ao equipamento durante o periodo em que 
este permanecer sob a guarda de terceiros ou do 
proprio COMPRADOR. 
Paragrafo Quarto — E de responsabilidade da 
VENDEDORA a instalagao dos equipamentos nos 
locais indicados pelo COMPRADOR, sendo que esta 
podera ser realizada pela VENDEDORA ou terceiros 
por esta indicados. 
Paragrafo Quinto — A instalagao devera ser realizada 
conforme acordado corn o cliente. Para tanto, a 
VENDEDORA enviara a COMPRADORA documento 
corn requisitos tecnicos necessarios para fazer a 
instalagao. Caso haja a necessidade de fazer novo 
agendarnento de instalagao, em razao de eventuais 
necessidades, este podera ser feito pela 
VENDEDORA, desde que nao comprometa o prazo 
final de instalagao estabelecido. 
a) Caso a COMPRADORA, por qualquer motivo, nao 
autorize a instalagao dos equipamentos nos prazos 
langados, a VENDEDORA ficara isenta de realizar a 
instalagao destes, sera que seja devida qualquer 
reparagao, reembolso ou indenizagao a 
COMPRADORA; 
b) Ocorrendo o disposto na alinea anterior, caso a 
COMPRADORA venha posteriormente solicitar a 
VENDEDORA a instalagao dos equipamentos, esta 
apresentara proposta especifica para tanto. 

DA APLICACAO DOS EQUIPAMENTOS 
CLAUSULA SEXTA — Conclufda a instalagao dos 
equipamentos, a VENDEDORA demonstrara o 
funcionamento a procedimentos de operagao dos 
equipamentos a COMPRADORA. Na mesma ocasiao 
as PARTES farao vistoria final a firmarao a conclusao 
da instalagao do equipamento. 
Paragrafo Primeiro - Os programas de aplicagao 
somente sao cabiveis para equiparnentos que 
contemplam ajustes para aquisigao a saida das 
imagens, filtros a impressao, conforme previsto na 
proposta comercial. 
Paragrafo Segundo — A COMPRADORA somente 
podera rejeitar o equipamento por motivo de nao 
conformidade material deste ou de sua instalagao, 
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devendo faze-j por escnto, de forma detaihada, no ato 
da vistoria. 
a) Confirmada a procedencia da rejeipao da 
COMPRADORA, a VENDEDORA adotara as medidas 
cabiveis a agendara uma nova Vistona. 
b) Caso a rejeicao seja infundada, a VENDEDORA 
demonstrara a COMPRADORA a conformidade dos 
equipamentos, emitindo um laudo atestando a 
funcionalidade dos equipamentos, dando por 
encerrada esta obrigagao da VENDEDORA, ficando a 
data da emissao do laudo, prevalecendo. 
Paragrafo Terceiro — A utilizacao para fins comerciais 
dos equipamentos, a qualquer tempo apos a 
VENDEDORA ter remetido o Certificado de Instalacao 
a COMPRADORA para assinatura, devera ser 
considerada Como aceitacao compieta a irrevogavel 
dos equipamentos, na data constante do Registro de 
Instalacao, ainda que a COMPRADORA tenha enviado 
a VENDEDORA notificarao de sua discordancia da 
instalacao. 

DA GARANTIA CONTRATUAL 
CLAUSULA SETIMA — E conferida garantia ao(s) 
equiparrlento(s) adqujrido(s) pelo prazo indicado na 
Proposta Comercial validada entre as PARTES. A 
garantia a conferida exclusivamente para defeitos de 
fabricagao, sendo expressamente excluidos da 
garantia os danos ocorridos em virtude de: 
I — Armazenamento incorreto; 
II — Intervencao tecnica por pessoa nao autorizada; 
III — Instabilidade da rede eletrica, temperatura, 
umidade a outros defeitos decorrentes do nao 
cumprimento das recomendacoes tecnicas; 
IV — Queda ou choque ocorridos nos equipamentos; 
V — Forca Major por agentes naturais (enchente, 
maresia, descarga eletrica a outros); 
Paragrafo Primeiro — Salvo disposicao expressa na 
Proposta Comercial, a VENDEDORA nao fomece 
quaisquer outras garantias, expressas ou implicitas, 
inclusive garantias de comercializacao ou adequacao a 
um determinado fim a garantias decorrentes do 
desempenho, do tratamento, do use no comercio ou 
amostras previamente fomecidas. 
Paragrafo Segundo — A utilizacao, pela 
COMPRADORA, de qualquer acrescimo ou reparo, 
parte ou pera de reposirao adquinda de terceiros e 
instalada por tais nos equipamentos, sem a anuencia 
previa a expressa da VENDEDORA, durante o periodo 
de garantia, cancelara a anulara a respectiva garantia, 
liberando imediatamente a VENDEDORA de todas e 
quaisquer obrigacoes de garantia do equipamento. 
Paragrafo Terceiro — Toda pera substituida em garantia 
devera obngatonamente ser devolvida a VENDEDORA 
acompanhada da documentagao fiscal pertinente, a ser 
providenciada pela COMPRADORA. 
Paragrafo Quarto — Findo o periodo de garantia, a 
prestarao de servicos de assistencia tecnica pela 
VENDEDORA a feita apos emissao de oaamento e 
aprovacao do COMPRADQR. 0 servico pode ser feito 
por tecnico credenciado a/ou tecnico interno. A 
VENDEDORA nao se responsabiliza por instabilidade 
do equipamento, caso seja feita aquisicao de peras nao 
homologadas a por servicos tecnicos feitos por pessoa 
nao autorizada. 
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Paragrafo Quinto — O prazo da garantia nao se" 
interrompe, nem se prorroga, pelos reparos ou 
substituicoes feitas pela VENDEDORA. 
Paragrafo Sexto — Quaisquer reclamacoes relativas ao 
estado do equipamento deverao ser justificadas de 
maneira fundamentada a dirigidas por escrito a 
VENDEDORA. 
Paragrafo Oitavo — Os termos a condicoes que regulam 
a garantia do equipamento encontram-se no Termo de 
garantia anexo a este instrumento, ressalvadas as 
previsoes já constantes no presente contrato a na 
Proposta Comercial 

DA RESCISAO CONTRATUAL 
CLAUSULA OITAVA —0 presente contrato podera ser 
rescindida, por qualquer das partes, sera qualquer 
onus, a qualquer tempo a independentemente de 
notificacao previa, se a outra parte incorrer em qualquer 
das seguintes hipoteses: 
a) Descumpnmento total ou parcial a/ou cumprimento 
irregular de qualquer das previsoes ou obrigacoes 
previstas neste instrumento; 
b) Dectaracao de fali ncia ou requerimento de 
autofalencia, liquidacao ou recuperacao judicial au 
extrajudicial, ou qualquer especie de reconhecimento, 
ainda que tacito de sua insolvencia. 
Paragrafo Primeiro — 0 presente contrato podera ainda 
ser rescindido a qualquer momento unilateralmente 
pela VENDEDORA sera qualquer onus, nas seguintes 
hipOteses: 
a) Ser constatada a existencia de pendencia flnanceira 
da COMPRADORA junto a VENDEDORA ou empresas 
pertencentes ao mesmo grupo economico da 
VENDEDORA; 
b) Ser apurado que o local de instalacao nao seja 
adequado ou nao tenha capacidade de receber os 
equipamentos; 
c) Ser apurada irregularidade na documentarao da 
COMPRADORA ou a existencia de passivos ou de fato 
que possa comprometer os pagamentos previstos 
neste instrumento, desde que a COMPRADORA nao 
apresente justificativa que, sob o entendimento 
exclusivo da VENDEDORA, seja suficiente pars manter 
a relacao contratual. 
d) Nos casos dispostos supra, tendo a VENDEDORA 
incorrido em qualquer custo, a COMPRADORA devera 
ressarcir tais custos a VENDEDORA. 

PROPRIEDADE INTELECTUAL E 
CONFIDENCIALIDADE 

CLAUSULA NONA — A COMPRADORA reconhece 
que os equipamentos, seus cbdigos, programas, 
firmware, software, know-how, metodos a conceitos 
associados aos mesmos e, todos os manuais a outros 
materiais impressos envolvem direitos autorais, marcas 
de comercio, segredos comerciais a outros direitos de 
propriedade industrial valiosos da VENDEDORA. 
Assim, esta se reserva a retem todos as direitos de 
propriedade industrial, autoral, segredo comercial, 
marca de comercio a outros direitos a Propriedade 
Intelectual. Nenhum titulo ou propriedade de qualquer 
referido direito a transferido as COMPRADORAS, 
sendo certo que estas nao poderao infringir, contestar 
ou violar os mencionados direitos, inclusive ficando 
impossibilitadas de copiar, investigar, desmontar, 
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descompilar, reverter a engenhana ou modificar 
qualquer Propnedade Intelectual, ou causar ou permitir 
que outros o facam. 

DAS OBRIGACOES DA COMPRADORA 
CLAUSULA DECIMA — Alem das demais obngacoes 
estabelecidas neste instrumento a nas normas 
aplicaveis as suas atividades, a COMPRADORA 
compromete-se a observar a cumpnr as seguintes 
exigencias: 
a) Observar todas as normas que regem o use dos 
equipamentos, obter a manter, as suas proprias 
expensas, todas as permissoes, licengas, certidoes ou 
aprovacoes governamentais exigidas por lei, para 
instalacao a operacao dos equipamentos, ficando estas 
t irnuern respurrsaveis pela uutericau de ludas as 
licencas junto ao Ministerio da Saude a/ou da Vigilancia 
Sanitaria, isentando a VENDEDORA por qualquer 
questionamento, danos, indenizacoes, multas, 
prejuizos e/ou pagamentos efetuados pelas 
autoridades ou brgaos competentes; 
b) Notificar previamente a VENDEDORA de qualquer 
aaeta~au ern atuai iurrr►a de u(yaniidcbu sucietatia, uu 

caso cessar ou cancelar suas atividades comerciais ou 
optando por ramo diverso da atividade atual; 
c) Apenas utilizarem os equipamentos para as 
finalidades a que se destinam a respeitarem as 
onentacoes da VENDEDORA neste sentido; e 
d) Em qualquer hipOtese, case a COMPRADORA 
decida vender, arrendar, iransierir uu de quaiquer uuira 
forma dispor total ou parcialrrlente dos equipamentos, 
obrigam-se a faze-lo dentro do curso normal de seus 
negocios a comunicarem a VENDEDORA de imediato 
e) Fatos relacionados a qualidade, operarao, 
funcionamento, instalacao, produtividade, eficacia dos 
equipamentos, bem como referentes aos servicos, 
pecas, soiiwares, assisiencia tecnica presiados peia 
VENDEDORA ou suas coligadas, distribuidores, 
agentes, subcontratados ou fornecedores, nao poderao 
ser utilizados pela COMPRADORA como causas ou 
argumentos juridicos a fim de justificar, escusar ou 
obstar o pagamento do Preco de Compra a/ou do valor 
parcelado. Ocorrencias de tais especies nao limitarao 
us direiius, yarantias a recursus de 'VENDEDORA, que 
podera exerce-los inestritamente. 

DO CARATER EXECUTIVO 
CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - O presente 
instrumento possui carater executivo extrajudicial, 
aplicando-se por derradeiro, o disposto no artigo 784, 
Ill do CPC. 

DA TOLERANCIA 
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA — Eventual tolerancia 
a infringencia de qualquer das clausulas deste 
instrumento ou o nao exercicio de qualquer direito nele 
previsto constituira mera liberalidade, nao implicando 
em novarrao ou transarcao de qualquer especie. 

DAS CUSTAS JUDICIAIS, EXTRAJUDICIAIS E 
HONORARIOS 
CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — Em caso de 
inadimplemento, alem de todas as demais obngarcoes 
pactuadas, serao cobradas as custas judiciais e 

extrajudiciais a honorarios advocaticios de 20% (vinte 
por cento) incidentes sobre o valor integral do debito. 

PRATICAS DE COMPLIANCE 
CLAUSULA DECIMA QUARTA — A VENDEDORA, 
seus representantes a quaisquer terceiros, diretos ou 
indiretos (temporarios, prestadores de servico, 
consultores, assessores a agentes) por ela utilizados 
ou subcontratados, comprometem-se, ainda que 
recebam determinapao em contrario per parte de 
qualquer funcionario do COMPRADOR, a nao pagar, 
oferecer, autorizar a/ou prometer — direta ou 
indiretamente — qualquer quantia, bens de valor ou 
vantagem indevida a qualquer pessoa que seja um 
official, agente, funcionario ou representante de 
quaiquer yuvernu, ndciuriai ou estranyeiru, ou de suas 

agendas a organismos nacionais ou intemacionais, ou 
a qualquer partido politico, candidato ou ocupante de 
cargo publico ou a escritorios de partidos politicos, ou 
a qualquer outra pessoa, sabendo ou tendo razoes para 
acreditar que toda ou qualquer parte da quantia, bens 
de valor ou vantagem indevida serao oferecidos, dados 
ou prurnetidus cun► a iirrabdade de ubter uu rnariter urn 

tratamento favoravel indevido pars cis ne.gOcios do 
COMPRADOR a/ou de seus representantes, em 
violacao as leis que versam sobre crimes a praticas de 
corrupcao a contra a administracao pOblica, em 
especial a Lei 12.846/2013. 

Parayraiu rrimeiru: a neu cumpnmentu par parte ua 

VENDEDORA, de seus representantes ou de terceiros 
per ela utilizados ou subcontratados de quaisquer leis 
anticorrupcao aplicaveis, sera considerado uma 
infracao grave a podera ensejar a rescisao do presente 
acordo per justa causa. 
Paragrafo Segundo: Para os fins desta clausula, 
considerar-se-a "representantes" quaiquer pessoa, 
fisica ou juridica (incluindo aquelas que, direta ou 
indiretamente, exercam controle sobre tal pessoa 
juridica, bem como suas controladas a empresas sob 
controle comum, conforme definicao constante do 
artigo 116 da Lei das S.A.), seus respectivos diretores, 
administradores, socios, empregados, agentes, 
ear  (ii ciuir do, Bern ilrniia4Liu, eurlsuliures 

financeiros, advogados a contadores). 

DA LEt GERAL DE PROTECAO DE DADOS 
CLAUSULA DECIMA QUINTA — No que diz respeito a 
pnvacidade a protecao dos dados pessoais, o presente 
Contrato se regera pelas normas da Lei Geral de 
Protegao de Dados Pessoais do Brasil (Lei ri° 
13.709/2018), bem como normas aplicaveis ao tema 
emanadas pela Autoridade Nacional de Protegao de 
Dados a demais brgaos reguladores. 
Paragrafo Primeiro — As Partes declaram que somente 
darao acesso a outra Parte a dados pessoais que 
tenham sido coletados legalmente a que tenham base 
legal pertinente para o tratamento nos limites do 
presente contrato. Ademais, as Partes declaram que 
apenas utilizarao os dados aos quais tiverem acesso 
per meio do presente contrato para as finalidades as 
quais eles se destinam. 
Paragrafo Segundo — A COMPRADORA declara sua 
ciencia de que seus dados a os dados de seus 
representantes iegais poderao ser utilizados pela 
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VENDEDORA para as medidas necessanas para o 
recebimento dos valores devidos em razao do presente 
contrato. 

DAS DISPOSICOES FINAIS 
CLAUSULA DECIMA SEXTA - A VENDEDORA 
podera vender, ceder, dar em caucao ou de qualquer 
forma afetar a dispor, total ou parcialmente, seus 
direitos conforme este instrumento, sem que para isso 
seja necessaria anuencia da COMPRADORA, a qual, 
subscrevera, se necessario, todos os documentos ou 
instrumentos relacionados a cessao de direitos da 
VENDEDORA. 
Paragrafo Unico — A COMPRADORA se compromete a 
nao vender, ceder, dar em caucao ou em garantia ou 
de outra maneira transferir, afetar ou dispor de seus 
direitos a obngacoes decorrentes deste contrato, 
incluindo atraves de incorporagao, fusao ou cisao, sem 
que para isso tenham obtido o consentimento previo, e 
expresso da VENDEDORA, sendo considerada nula e 
invalida a transferencia realizada sem o referido 
consentimento. 

CLAUSULA DECIMA SETIMA - Este contrato e 
celebrado em carater irrevogavel a irretratavel, 
obngando as partes contratantes, seus herdeiros, 
sucessores, legatanos ou cessionarios a qualquer 
tltulo. 

CLAUSULA DECIMA OITAVA —Todas as notificagoes 
realizadas nos termos do presente contrato serao 
efetuadas por escnto a deverao ser enviadas nos 
enderecos constantes no preambulo deste instrumento. 

CLAUSULA DECIMA NONA — Caso qualquer clausula 
ou condicao deste contrato venha a ser declarada nula 
ou inexequlvel, por decisao judicial, tal invalidade ou 
inexequibilidade nao devera afetar as restantes 
clausulas a condicoes deste, que continuarao a vigorar 
em sua plenitude. 

CLAUSULA VIGESIMA - As partes, bem como as 
testemunhas, admitem como valida a assinatura do 
preserte instruments contratuai de forma eietrdnica 
nos termos da Medida Provisdria n° 2.200-2/2001, em 
especial do seu art. 10, §§ 1° a 2°. 

DO FORO 
CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA - Para dirimir 
quaisquer controversias oriundas dos Termos e 
Condigoes da Compra a Venda, as partes elegem o 
fora da comarea de Nova Lirn - MG. 

Apbs analisar a Proposta Comercial a os Termos e 
Condicoes do Contrato de Compra a Venda de 
Equipamentos que sao partes integrantes e 
inseparaveis do presente Documento, a 
COMPRADORA declara estar ciente de toda a 
propnsirfan di soiuctau apresentada a this demeis 
condicoes previstas no contrato, expressa sua 
concordancia a assim deseja dar seguimento a Compra 
nos termos acordados. 

Por estarem assim justos a contratados, firmam 
presente instrumento, em duas vias de igual teor, 
juntamente corn 02 (duas) testemunhas. 

ASSINATURA ELETRONICA 
A presente minuta contratual a enviada a tltulo de 
analise inicial. Estando a Compradora de acordo, a 
Vendedora ira enviar a minuta definitiva do Contrato de 
Compra a Venda via plataforma de assinatura digital 
Docusign. Para este fim, solicits-se que a Compradora 
informe seu e-mail, bem como nome, CPF e e-mail de 
sua testemunha. 
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